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Prefazione. Le ragioni di un seminario

Elisa D’Argenio, Roberto Delle Donne, Rosanna Sornicola

Il ciclo di seminari di cui pubblichiamo gli atti si è svolto all’Università di 
Napoli Federico II tra l’ottobre 2020 e il giugno 2021 nell’ambito del PRIN 2017 
Writing expertise as a dynamic sociolinguistic force: the emergence and deve-
lopment of Italian communities of discourse in Late Antiquity and the Middle 
Ages and their impact on languages and societies (codice 2017WLBK3Z). Esso 
è nato dall’esigenza, al tempo stesso scientifica e metodologica, di costrui-
re uno spazio di confronto tra storici, linguisti, filologi, archeologi, storici 
dell’arte, giuristi, musicologi e studiosi della documentazione scritta, in cui 
fosse possibile interrogare in forme nuove il periodo longobardo attraverso i 
suoi lessici, le sue scritture, le sue pratiche sociali e istituzionali.

A ispirare questo dialogo è stata la consapevolezza, ormai largamente con-
divisa, che nessuna disciplina, se isolata, può ambire a ricostruire nella sua 
complessità il tessuto sociale e culturale dell’Italia altomedievale. Lo studio 
della documentazione longobarda – dalle carte private ai diplomi ducali, dalle 
iscrizioni ai formulari notarili – impone oggi una riflessione congiunta sul 
rapporto tra lingua e potere, tra varietà linguistiche e comunità di discorso, 
tra memoria scritta e strutture della prassi giuridica. Come hanno dimostrato 
negli ultimi anni le ricerche condotte all’interno del progetto PRIN, l’analisi 
della testualità medievale non può prescindere da un’indagine sui contesti di 
produzione, conservazione e trasmissione delle fonti.

Dal punto di vista dello storico, questa prospettiva impone uno sguardo 
attento non solo ai contenuti dei testi, ma anche alle condizioni materiali e 
istituzionali che ne hanno permesso la sopravvivenza. Come ha osservato 
Vito Loré (2020), lavoriamo su frammenti selezionati da canali di trasmissio-
ne che non sono mai neutrali, e che spesso riflettono le strategie memoriali e 
patrimoniali di élite monastiche o vescovili. Proprio per questo, la compara-
zione tra aree diverse del regno – tra Langobardia maior e Langobardia minor, 
tra centri monastici e sedi episcopali – non può ridursi a una semplice giu-
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stapposizione di dati, ma deve tener conto delle dinamiche di formazione dei 
giacimenti documentari e del fatto che ciascun bacino restituisce una visione 
parziale e orientata delle strutture sociali e istituzionali.

Il seminario non ha inteso offrire un bilancio conclusivo delle ricerche 
in corso, ma piuttosto costituire un laboratorio di dialogo interdisciplinare, 
incentrato soprattutto sui temi più innovativi emersi negli ultimi anni. Uno 
spazio in cui le categorie della storiografia e dell’archeologia, le griglie dell’a-
nalisi linguistica, le ipotesi della romanistica e della germanistica, insieme ai 
più recenti risultati delle indagini genetiche, potessero essere messe alla pro-
va, confrontate, talora anche discusse o contraddette, nella convinzione che 
solo da questo confronto possa emergere una comprensione più articolata e, al 
tempo stesso, maggiormente condivisa delle società longobarde.
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